ipa
aɪ wɒnt tuː biː ˈæbsəluːtli klɪə ðæt prəˈtɛktɪŋ ˈsɪtɪznz frɒm ðə rɪsk ɒv ɪksˈpəʊʒə tuː ˈpɛstɪsaɪdz ænd əˈdrɛsɪŋ ðeər ˈɪmpækt ɒn ði ɪnˈvaɪərənmənt ɪz eɪ praɪˈɒrɪti nɒt ˈəʊnli fɔː maɪˈsɛlf æz ə kəˈmɪʃnə bʌt ɪts fɔː ðə həʊl kəˈmɪʃən 

ɪn ðə lɑːst fjuː deɪz wiːv ˈækʧʊəli bænd θriː ˈæktɪv ˈsʌbstənsɪz djuː tuː ɪnˌvaɪərənˈmɛntl ænd hɛlθ kənˈsɜːnz aɪ wɒnt tuː biː klɪər ɒn ðɪs ðæt wiː wɪl ˈnɛvə ˈhɛzɪteɪt tuː bæn ˈɛni ˈpɛstɪsaɪdz ðæt ɑː ˈpruːvən tuː biː ˈdeɪnʤrəs ænd ʌnˈseɪf fɔː ðə hɛlθ ɒv ˌjʊərəˈpi(ː)ən ˈsɪtɪznz.

aɪm nɒt ˈgəʊɪŋ tuː æt ðə ˈməʊmənt kʌm ʌp wɪð ə ˈnʌmbə ðæt ɪz wɒt juː wʊd biː ˈɑːskɪŋ fɔː bʌt aɪ æm ˈgəʊɪŋ tuː tɛl juː ðæt ɪn ðə fɑːm tuː fɔːk ˈstrætɪʤi ðæt wɪl biː lɔːnʧt ɪn meɪ ðeə wɪl biː æz ˈdɛfɪnɪt ˈtɑːgɪts ðæt wiːl biː əˈdrɛsɪŋ bəʊθ ðə juːz ænd ðə rɪsk ɒv ˈpɛstɪsaɪdz ænd aɪm ˈvɛri klɪər əˈbaʊt ðɪs
 ɪts nɒt ˈgəʊɪŋ tuː biː veɪg, wiː wɪl biː ˈsɛtɪŋ ˈdɛfɪnɪt ˈtɑːgɪts wɒt ɪz əˈveɪləbl ɪn tɜːmz ɒv ˈseɪfti ɪz əˈveɪləbl əˈkrɒs iː-juː ˈmɛmbə steɪts ænd wiː niːd tuː ˈɔːlsəʊ biː əˈweə ðæt plɑːnts ˈɔːlsəʊ niːd tuː biː prəˈtɛktɪd 

ænd aɪ θɪŋk ðæt ˈsʌmθɪŋ ðæt niːdz tuː biː 
dɪsˈkʌst ænd aɪ wʊd laɪk juː ˈɔːlsəʊ biː bɪg tuː biː ˈpɪkɪŋ ʌp ɒv ðɪs ɪz ðæt wiː ˈɔːlsəʊ niːd tuː ˈstɪmjʊleɪt ðə dɪˈvɛləpmənt ɒv ɔːlˈtɜːnɪt hæv plɑːnt prəˈtɛkʃən ˈmɛkənɪzmz aɪ θɪŋk ðɪs ɪz ˈvɛri ɪmˈpɔːtənt. 

wiː wɜː ˈtɔːkɪŋ əˈbaʊt ˈbænɪŋ ɪt.
 wiː ˈɔːlsəʊ niːd tuː lʊk æt wɒt ɔːlˈtɜːnətɪvz wiːl biː ˈwɜːkɪŋ təˈwɔːdz səʊ ðæt wiː kæn gɪv ˈʌðə miːnz ɒv prəˈtɛktɪŋ krɒps. θæŋk juː.[image: ]



original (video)
I want to be absolutely clear that protecting citizens from the risk of exposure to pesticides and addressing their impact on the environment is a priority not only for myself as a commissioner but it's for the whole Commission. 

In the last few days we've actually banned three active substances due to environmental and health concerns. I want to be clear on this that we will never hesitate to ban any pesticides that are proven to be dangerous and unsafe for the health of European citizens.

I'm not going to at the moment come up with a number that is what you would be asking for but I am going to tell you that in the farm to fork strategy that will be launched in May, there will be as definite targets that we'll be addressing both the use and the risk of pesticides and I'm very clear about this. 
It's not going to be vague, we will be setting definite targets. What is available in terms of safety is available across EU Member States and we need to also be aware that plants also need to be protected 

and I think that something that needs to be discussed and I would like you also be big to be picking up of this is that we also need to stimulate the development of alternate have plant protection mechanisms I think this is very important. 

We were talking about banning it. 
We also need to look at what alternatives we'll be working towards so that we can give other means of protecting crops. Thank you.



Unit2_1.5_pronunciation training


italiocco (fai la traduzione simultanea in inglese)
Io voglio a essere assolutamente chiaro che proteggendo cittadini da il rischio di esposizione a pesticidi e affrontando loro impatto su il ambiente è una priorità non solo per me-stessa come un commissario ma esso’è per la intera commissione.
In i ultimi pochi giorni noi’abbiamo veramente bandito 3 attive sostanze dovute a ambientale e salute concernenti. Io voglio a essere chiaro su questo che noi will mai esitare a bandine qualsiasi pesticidi che sono provati a essere pericolosi e nonsicuri per la salute di europei cittadini.
Io’sono non andando a, @ il momento, venire su con un numero, quello è cosa tu worresti sia chiedendo per, ma io sono andando a raccontare te, che in il F2F strategia che will sarà lanciata in maggio, ci will sara come definiti targets che noi’ll saremo affrontando entrambi, l’uso e il rischio di pesticidi e io sono molto chiara circa questo. 
Esso’è non andando a essere vago, noi will saremo settando definiti targets. Quello è disponibili in termini di sicurezza è disponibile incrociando eu membri stati e noi bisogniamo a anche essere consapevoli che piante anche bisognano a essere protette 
e io penso che qualche-cosa che abbisogna a essere discusso e io wvorrei-come tu anche essere grande a essere cogliendo su di questo è quello noi anche abbisogniamo a stimolare lo sviluppo di alternativi, avere piante protezione meccanismi. Io penso questo-è molto importante
 Noi eravamo parlando circa bandendo esso. 
Noi anche abbisognamo a guardare @ cosa alternative noi’ll staremo lavorando a-verso cosi che noi possiamo dare altri mezzi di proteggendo colture. grazie  te



Instructions: 
1. Read aloud the test and check the pronunciation in IPA part (5 times).
2. Read ”italiocco part” with eyes and translate it in English (10 times). Remember, each “italiocco” word must be translated. try to feel the sound.
3. Five of you choosen by teacher, will performed in class as they be the Eu Commisioner
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